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470779-2026 - Konkursas

Vokietija — Degaly elementai — Lieferung eines maritimen Brennstoffzellensystems
OJ S 129/2026 08/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E. pastas: evergabe@dIr.de
Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Lieferung eines maritimen Brennstoffzellensystems
AprasSymas: Der Ausschreibungsgegenstand umfasst die Auslegung, Fertigung und Lieferung
einer Niedertemperatur Polymerelektrolytbrennstoffzelle + dazugehoérige Subsysteme als
gesamtes Brennstoffzellensystem. Die Brennstoffzelle wird als Hauptkomponente des Projekts
-LEENOK-Systementwurf* beschafft. Die Grundidee besteht darin, einen emissionsfreien
Energiecontainer auf Basis von Wasserstoff- und Brennstoffzellentechnologie zu entwickeln,
der zusammen mit einer Batterie und Stromrichtern die erforderliche Energie bereitstellt, um
die Emissionen der durch den Kieler Kanal fahrenden Schiffe zu reduzieren. Weitergehende
Informationen sind der Leistungsbeschreibung in den Ausschreibungsunterlagen zu
entnehmen.
Proceduros identifikatorius: b5956feb-58ca-46b6-8a38-a9d41ebf7230
Vidaus identifikatorius: E89961692 - 127/2026/9422391
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31122100 Degaly elementai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. Institut fur Maritime
Technologien und Antriebssysteme Falckensteiner Stral’e 2-4, Gebaude 4
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24159
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Sukciavimas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.
Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokéti mokescCius pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Nemokumas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Sunkus profesinis nusizengimas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124
GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lieferung eines maritimen Brennstoffzellensystems
AprasSymas: Der Ausschreibungsgegenstand umfasst die Auslegung, Fertigung und Lieferung
einer Niedertemperatur Polymerelektrolytbrennstoffzelle + dazugehoérige Subsysteme als
gesamtes Brennstoffzellensystem. Die Brennstoffzelle wird als Hauptkomponente des Projekts
-,LEENOK-Systementwurf* beschafft. Die Grundidee besteht darin, einen emissionsfreien
Energiecontainer auf Basis von Wasserstoff- und Brennstoffzellentechnologie zu entwickeln,
der zusammen mit einer Batterie und Stromrichtern die erforderliche Energie bereitstellt, um
die Emissionen der durch den Kieler Kanal fahrenden Schiffe zu reduzieren. Weitergehende
Informationen sind der Leistungsbeschreibung in den Ausschreibungsunterlagen zu
entnehmen. Weitergehende Informationen sind der beigefiigten Leistungsbeschreibung
(Annex 1 der Vertragsunterlagen) zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 127/2026/9422391

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 31122100 Degaly elementai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. Institut fur Maritime
Technologien und Antriebssysteme Falckensteiner Strale 2-4, Gebaude 4
Miestas: Kiel
Pasto kodas: 24159
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Fur die Anlieferung werden vom Auftraggeber Kontaktpersonen vor Ort
angegeben, so dass jederzeit ein Austausch Uber die Einzelheiten hinsichtlich der Lieferzeit
und des exakten Lieferortes abgesprochen werden kénnen.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller
Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt
des Fristendes nicht alter als drei Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
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Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemafR den lokalen Bestimmungen
nachweisen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Bieter haben die Umsatze der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre anzugeben.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bieter mussen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung mit
einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 2.000.000,00 Euro fur
Personen-, Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der Nachweis wird erbracht durch
Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines vom Versicherer ausgestellten
Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung des Versicherers, dass er im
Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der Bekanntmachung abzuschlief3en.
Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12 Monate sein. Bietergemeinschaften
mussen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine Erklarung fur die Bietergemeinschaft oder
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Mitarbeiterentwicklung der letzten drei (3)
abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Teilnahmeantrag und das Angebot mussen in all ihren
Bestandteilen in deutscher Sprache abgefasst sein

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Es ist zu beachten, dass Uber die gesamte Vertragslaufzeit
hinweg eine reibungslose schriftliche und mindliche Kommunikation zwischen dem
Auftraggeber und dem Auftragnehmer in deutscher oder englischer Sprache mdglich sein
muss. Der Bewerber hat zu erklaren, dass die Arbeitssprache bei der Durchfihrung des
Projektes Deutsch oder Englisch ist, d.h. dass die gesamte Kommunikation in deutscher oder
englischer Sprache zu erfolgen hat und er dies durch den Einsatz entsprechenden Personals
sicherstellt

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter hat ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den
Angebotsunterlagen beizufliigen: « Datum der Unternehmensgrindung ¢ Standorte des
Unternehmens ¢ Rechtsform des Unternehmens ¢ Registergericht und Registernummer «
Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID)  Identifikationsnummer (Leitweg-ID) ¢
Einstufung als KMU - Einstufung als Start-UP « Bérsennotiert « Staatsangehorigkeit des
wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens « Beschreibung des Kerngeschéaftes

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der
Eigenerklarung geman Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung MiLoG (Mindestlohngesetz)
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung ILO (Internationale Arbeitsorganisation)
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter hat die Teile des Auftrags, die er im Wege der
Unterauftragsvergabe an Dritte zu vergeben beabsichtigt, sowie die hierfur vorgesehenen
Leistungen / Kapazitaten zu benennen

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Bietergemeinschaften haben in ihrem Angebot jeweils die
Mitglieder sowie eines ihrer Mitglieder als bevollmachtigten Vertreter fir den Abschluss und
die Durchfuhrung des Verfahrens sowie des Vertrages zu benennen.

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Apradymas: Die Bewertung der Wirtschaftlichkeit — anhand von Preispunkten — macht 40
Prozent der Gesamtbewertung aus.
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
AprasSymas: Die Leistungsbewertung — in Form von Leistungspunkten — geht zu 60 Prozent in
die Gesamtbewertung ein.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E95982917

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E95982917

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung uber Inhalte der Angebote und
Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Zahlungsbedingungen / Elektronische Rechnungsstellung (1) Zahlungen
sind nach Abnahme der Leistung gemal den Vorgaben in diesem Vertrag und nicht vor Ablauf
von 30 Tagen nach Eingang der [...] Abrechnungsdokumente zu bewirken. (2) Das DLR hat
die E-Rechnungsverordnung (ERechV) anzuwenden. Abrechnungsdokumente des
Auftragnehmers sind ausschlielich Uber das Verwaltungsportal des Bundes, OZGRE unter
Verwendung der Leitweg-ldentifikationsnummer und Angabe der Vertragsnummer zu
Ubermitteln. Eine Erlaubnis zur Einreichung von Abrechnungsdokumenten auf anderem Wege
und in anderer Form wird nur in Ausnahmefallen erteilt. Diese Ausnahmefalle sind in § 3 E-
RechV geregelt. Es obliegt dem Auftragnehmer, die Lieferantenbuchhaltung des
Auftraggebers rechtzeitig zu kontaktieren. (3) Abrechnungsdokumente, die nicht den
Abrechnungsvorgaben entsprechen, begriinden keinen Verzug gemal § 286 Absatz 3

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz der gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollméachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag
ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, (2.) Verstéfie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur dann zulassig,
wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registracijos numeris: Leitweg-ID 992-03005-81
Padalinys: Einkauf
Pasto adresas: Linder Hohe
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 51147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
E. pastas: evergabe@dIr.de
Telefono numeris: 0 00
Interneto adresas: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: t:022894990
Padalinys: Vergabekammer
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +492289499578
Fakso numeris: +492289499163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

470779-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: cded3bc5-c999-4475-a8a9-658b0c0ad4a8c - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 06/07/2026 12:59:57 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 470779-2026
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